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gowo Ks. Rektora
Prawo Ojca $w. do naszych serc
zywi dla wszystkich Polakow we dy$ calemu $wiatu. Istotnie zajas-

Wiadomosé, ze Ojcem sSwietym
wybrano Ks. Kardynala Karola
Wojtyle, Metropolite Krakowskiego,
dobiegla, do mnie w czasie choroby
i okazala sie majlepszym lekarstwem,
bo postawila mnie na nogi. Jak bar-
dzo zelektryzowala ona Swiat, mogt
kazdy stwierdzi¢ patrzac ma telewi-
zje, sluchajac radia czy czytajgc pra-
se.

Na naszym malym odcinku, Pola-
kéw we Francji, cala uwaga sku-

ta sie na Polskiej Misji Katolickiej
d’e Francji, bo jest ona centralnym
oérodkiem religijnym Polakéw. Od
wtorku rana, mazajutrz po wyborze
Ojca $w. co kilkanascie sekund,
wobec sparalizowania strajkiem po-
czty, telefon mie przestawal dzwonié
i tak bylo przez kilka dni. Dzwonili
francuzcy Biskupi, agencje prasowe,
znani i niezmani Francuzi i Polacy,
aby na rece rektora zlozyé Zyczenia
i dzielié sie radoscia. _

Ksigdz Kardynal Marty, Arcybis-
kup Paryza, gdy tylko wroc't jeszcze
przed intronizacja Jana Pawla II,
jak mi pow'edz1a1 dwa dni dzwonit,
aby otzymaé polaczenie, wywiazac
sie ze zlecenia Ojca $w. i pelnym po-
wagi i radosci glosem zakomuniko-
waé mi: ,Pragne s‘e wywiaza¢ naj-
pierw z misj’ jaka zlecit mj osobiScie
Ojciec $w. gdy mnie Zegnal. Prosil
Ojciec $w., abym zapewnil Ks. Re-
ktora o gorqcych uczuciach jakie

Francji, ktoérych zna i przekazal wy-
razy pamieci Ks. Rektorowi. Ze swej
strony méwit dalej Ks. Kardynat
Marty pragne i ja dz’eli¢ Wasza ra-
do§¢ i prosze me uczucia przekazac
swo'm ziomkom”.

Czyni¢ to dopiero dzi§ na lamach
prasy, choé wspomnialem o tym w
ublegly miedziele w Arras w kate-
drze, gdzie na prosbe miejscowego
Ordynariusza Ks. Biskupa, Huyghe
Gerarda skierowang do mnie jeszcze
przed introniza:ja mialem szczeScie
wraz z Jego Wikariuszem General-
nym Ks. Henrykiem Delaby, Kapi-
tuta, francuskimj i polskimi kapla-
nami z Diecezji Arras koncelebrowaé
Msze $w. dzekezynng przy wypet-
nionej po brzegi katedrze, w tej die-
cezji gdzie jesteScie majliczniejsi.

Szybki wyjazd do Wiecznego Mia-
sta, aby reprezentowaé tam Wag z
grupa naszych Rodakéw, ktoérzy
udali sie¢ tam autobusem czy pocig-
giem, op6zniony powrot do Paryza
naglym strajkiem samolotéw, i na-
zajutrz wyjazd na wspomniane uro-
czystosci do Arras, miech wytluma-
czg moje milezenie, tym bardziej, ze
nie mom zadaniem jest pisa¢ do
Was reportarze. Moim zadaniem jest
rzuci¢ kilka zasadniczych myS$li po
ochlonigciu z pierwszych wrazen by
daé upust radosci, to mie wszystko!

Intronizacja Ojca $w. Jana Pawla
II, chyba mie przypadkowo zbiegla
sie dokladnie z trzydziesta rocznica
Smierci Sw. pamiezi Ks. Prymasa
Augusta Kardynala Hlonda, ktéry z
mrokéw ciezkiej sytuacji naszego ro-
dzinnego kraju i Kosciola w Polsce
rzucal pelme madziei, chyba prorocze
stowa, ze imie Polski zajasnieje kie-
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nialo.

W czasie pierwsze] audiencji dla
Polakéw Ojciec Sw. Jan Pawel II
powiedzial mi. in. ,,wlasnie w tych
ostatnich dziesigcioleciach Kosciol w
Polsce nabral szczegélnego znacze-
nia w wymiarach Kosciota powszech-
nego i wymiarach chrze$zijanstwa”,
— ...,,Ko08ci6l w Polsce nabral no-
wego wyrazu  stal s‘e KoSciotem
sz:zegblnego swiadectwa, na ktore
sa zwrécone oczy calego Swiata. W
tym KoSciele Zyje i wypowiada sig
nasz nadd, wspoltezesne pokolenie Po-
lak6w. Bez przyjecia tego faktu tru-
dno zrozum'eé i to, ze dzisiaj prze-
mawia do Was papiez — Polak.”

Pozwblcie, ze przytocze a raczej
zwréce uwage na jedng jeszcze zna-
mienng wypowiedz Ojca Sw. w pier-
wszym przemowieniu do Polakow.

,/Czeigodny i Umilowany Ksieze
Prymasie! Pozwoél, Ze powiem po
prostu co mysle. Nie byloby na Sto-
licy Piotrowej tego papieza — Po-
laka, ktory dzi§ pelen bojazni Bozej
ale i pelen ufnosci rozpoczyna mno-
wy pontyfikat, gdyby mie bylo Two-
jej wiary, mnie cofajacej sie przed
wiezieniem i cierpieniem, Twojej he-
roicznej nadziei, Twego zawierzenia,
bez reszty Matce Koéciola, gdyby
nie bylo Jasnej Géry — i tego ca-
tego okresu dz'ejow Ko$ciola w Oj-
czyznie naszej, ktore zwigzane sg z
Twoim biskupim i prymasowskim
postugiwaniem, Kiedy to moéwie do
Ciebie, moéwie zarazem do wszyst-
kich moich braci w biskupstwie, do
wszystkich § do kazdego, do wszyst-
kich i do kazdego z Kaptanéw, Za-
konnikéw # Zakonnic. Do wszystkich
i do kazdego z moich umilowanych

(Cigg dalszy na str. §)
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Rozwazanie Ewangeliczne

W Ewamgeh- Mateuszowej jest
przypowies¢ o dz'sigciu pannach.
Wbra,l'y sie na spotkanie ich oblubien-
cow. Ewangelista zaznacza, Ze piet
z nich bylo roztropnych, a pieé¢ nie-
rozsagdnych, Byly poprostu glupe i
lekkomy$lne, Nie znaly sie na chio-
pakach — takby dzi§ powiedz‘ano.
Roztropne opr6:z lamp wziely ze so-
ba zapasowa oliwe. Glupie zadowo-
lity si¢ tylko lampami. O zapasie
oliwy mie mys$laly. A tu oblubieniec
spoz.ma.l si¢. Panny zmeczone czeka-
niem posnely. A o poinocy zaczeto
wotaé: ,Pan mlody idzie, wyjdicie
na spotkame” Glupim pogasly lam-
py. Zapasowej oliwy mie mialy. Na
spotkanie pana mlodego gotowe by-
ly tylko roztropne.

I tu powstalo rozczarowanie.. A
W rozczarowaniu rozpoznano roztro-
pnosé i odrdézniono ja od glupoty.
Jak tez od lekkomyslnoéei, nie zda-
jacej sobie sprawe z rzeczy powaz-
nych, jedynie waznych w zyciu kaz-
dego czlowieka, Otym bardzo wielu
zapomina. Zapominaja ludzie o mg-
drosci zyciowej wyrazonej w dz'siej-
szej przypowieszi.

Swietlany plomyk w dioniach eczo-
wieka pisze — Tadeusz Zychiewicz
— to Swiatlo, ktore pozostaje przy
nim w oczekiwanu na dzien -
nienia. Swiatlo spraw, ktorych —
Ja.k ufamy rdza nie zniszczy, moél
nie dz'urawi, woda n'e rozmywa czas
nie zmienia w popidt: jedne dobro
czlowieka. Rekojmia sensowmnosci
Sw;ata. Ocalenie,

Nie zamykajmy oczu, przeciez wie-
my jak jest, ze czlowiek nagi umie-
ra, jak nagi s'¢ zrodzil. Zostawi
wszystko, o co zabiegal rzeczy wiel-
k'e i male, rzeczy bliskie. Wréci w
proch ziemi. Na kamieniach nagro-
bnych nawet mnajbardziej zashuZone
tytuty wygladaja zebraczo, jak zmar-
twiale palee, na prézno czepiajace si¢
krawedzi. I tylko tamten plomyk
zostanie przy nim. On jeden. Wytr-
walo§é i uparta wiara, nadzieja za-
wierzenie, prosta ludzka uczciwos$é,
prosty zal. Owoce dobrej pracy,
wielkie ludzkie bledy, kruche rado-
Sci: cieply promyk, $wiatlo u progu
spehienia.

Madrg jest rzeczg — pametaé.
Glupia — papomnieé¢”. Pamietala o
tym w swoim zaangazowaniu §w. Te-
resa z Lis‘eux. Od chwili wstapienia
do Karmelu, ta mloda dzewczyna,
wziela ze soba lampe dobrej woli.
Wizigla réwniez zapas oliwy mocnych
postanowien, Poszla na wyczekiwa-
nie Oblubienica, OsobiSciee nie przy-

PLOMYK W DEONIACH LUDZKICH

chodzit. Objawial si¢ w siostrach,
wspottowarzyszkach  trudnego Zzycia
karmelitanskiego, A s'ostry — wia-
domo —ludzie..,

Teresa od Dzieciatka Jezus dzieli-
la sie radoscia jaka odnalazla w
shuzbie clerpiacej siostry. W n'ej wi-
dziata Oblubienca cierpiacego. Kiedys
prowadzita chorg siostre od $w. Pio-
tra z kaphjcy do jadalni. Byto juz
ciemno i zimno. Wiatr Swiszczal
wotoél nagich muréow klasztornych
tylko mala lampka niepewne Swia-
tlo.

— ,,W tym ustyszalam w dali —
mowj mala Swieta — harmonijne
dzwigki instrumentéw muzycznych...
Wyobrazilam sobie bogato umeblo-
wany salon, a w salonie grono mio-
dych wytwornie wystrojonych pa-
nienek... Potem przeniostam wzrok
na biedng chora, ktora prowadzilam.
Zamiast muzyki, co chwila jej Zalo-
sne jeki, zam'ast mlodych panienek
— schorzala staruszka, zamiast zlo-
conych Scian — surowe mury nasze-
go klasztoru...

— I w tym por6éwnaniu odnajduje
prawde!

— ,,Co to jest prawda?”

— To jest wlasSnie prawda — od-
pow:ada Swieta Pilatowi — by¢ z
tymi, ktorzy cierpia. Plaka¢ z tymi,
ktorzy ptacza. Znajdowaé radosé w
w ulzeniu cierpieniom. Nie $miaé sie
i mie Spiewaé, kiedy nnym plyna kzy!

— Patrze¢ szeroko otwartymi o-
czyma, na nieskonczong nedze ludzka.
Calym sercem staraé sie jej ulzyé
zamiast umywacé rece.

— Prawda to nie sztuka, nie mu-
zyka, nie zbytek. Prawda to nie

Swiatly umyst, nie Smiech ani radosé,
placona cudzym potem. To dmeleme
si¢ z kim§ jego cierpieniami, czyis§
krzyz na chwile wziety ma wlasne
ramicna. Lza otarta, uSmiech wywo-
lany, dz'ecko, ktéremu dalo sig¢ zy-
cie, starzec, ktéremu przynioslo sie
pocieche. To jest prawda, droga i
zycie. To jest réwniez rado§é”.

Tak, radosé mozna znalezé w ocze-
kiwaniu Oblubiefica, Nie trzeba tyl-
ko pozwoli¢, by zgast ptomyk Swia-
tla w naszych dloniach. Nie wolno za-
pomnie¢, otrzymaliSmy Swiatlo—s
Chrystusa. Rodzice i chrzestni win-
ni dzecom przypomnaé chwle chrztu.
Chwle, w ktorej kaptan wreczal im
Swiece wymaw'ajac stowa: ,Przyj-
mij Swiatlo Chrystusa”. Chrystus
mySwiatlosé swiata” ma nas prowadzié
poprzez wszelkie mroki zyciowe, po-
przez wszystke watplwosei | chwilowe
przyémienia. ,Ja jestem SwiatloScig
—moéwi Jezus—. Kto idzie za mnas,
nie bedzie chodzt w ciemno$ci, lecz
bedzie mial Swiatlo zycia’ (J8,12).

Swiatlo Chrystusa to jasno$¢ Bo-
za, To rilwniez prawda i radosé. Nie-
stety, dzi§ wielu chrzescijan idzie po-
przez zycie przy lichym Swietle
wJkopecacej tojowki”, Ida w dymie fal-
szywy:h ideologi, falszywych tluma-
czen ludzkich tradycyj. Nie posiada-
ja w sobie Swiatla wiary, dlatego nie
zdolnj s3 odrézn’¢ to, co istotne od te-
go,co drugorzedne. Najwazniejsze to
mie¢ plomyk wiary, jasniejacy z
Chrystusa, z Jego Ewangielii, z Je-
go Kosciota. Wtedy nie mozna zas-
nac. Idae przez zycie bedziemy czu-
wali ma przyjScie naszego Oblubien-
ca. Bedziemy powtarzalj za Jego Kos-
ciolem: ,,Amen — tak. Przyjdz Pa-
nie Jezu” (Ap 22,20).

Roman Duda om

,,PRZYJMIJ SWIATL.O CHRYSTUSA"
Jezus moéwi do kazdego ochrzczonego :
Prosilem cie w czasie chrztu twego: ,,Przyjmij swiatlo moje... Abys$ pos-
tepowal zawsze jak dziecko $wiatloSci, a trwajac w wierze moégt wyjsé ma
spotkanije przychodzacego Pana z wszystkimi $wietymi w niebie”,
Pa.miefta,sz przypowieéé o glupich pannach oczekujacych na powrét o-
pbOzniajacego sie oblubienca? Ewangelia dzisiejszej niedzieli podaJe ci ja.
Panie, czuwam! Przeciwnik mo_], diabel, krazy mby lew ryczacy i szuka,
kogo by pozart, Sprzec1w1a.m sie mu silny w wierze ! (1P 5,89).
Zahiegam o to, abyS mnie, Panie, madazl w pokoju, bez skazy i zmazy

(2P 3,14).

Zabiegam o to, bym Iaski TWOJeJ nie przmeowal darmo. ,,0t6z teraz
czas wlaéciwy, otz teraz czas zbawienia” (2 Kor 6,3). Czuwam, by$ nie
przeszed! kolo mnie, Panie, jak kolo obcego i obojetnego.

Czuwam mna modlitwie codziennej. Zgaduje Twoje mysSF i zyczenia.
Wechodze w Twe ,rado$:i i smutki”’. Zapraszam sie do wspdlpracy z To-
bg w dzele doskonalenia i uswigcenie Swiata.

Czuwam w czasie Twej najSwigtszej Ofiary.

Zwracam sie do Ciebie w czasie przymusowych czuwan bezsennych no-
cy. Ufam, ze gdy nadejdzie pora, zbierzymy plony” (Gal 6,9).

Ks. T. Rylko
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SLOWO KSIEDZA REKTORA

Nie musze si¢ z tym kryc¢. Wszy-
scy Bracia Kaplani i dzi§ wiele
Wieriych i Przyjaciét zna doskona-
le dzien moich imienin.

Od majmlodszych lat nie obcho-
dze je w dniach, w ktérych nasz
polski kalendarz chyba trzy razy w
roku przypomina, Ze w tym dniu
przypada Zbigniewa.

Moja chrzestna matka jak sie pd-
zniej dowiedzialem, mauczycielka —
Polka i patriotka 2z prawdziwego
zdarzenia. uparla si¢ przy tym imie-
niu. Ale nie wiem kto z rodziny za-
decydowal Ze trzeba, abym nosit
drugie imie $wietego z prawdziwe-
go zdarzenia Stanislawa, jak moéj
Sw. p. Ojciec — Sw. Stanistawa Ko-
stki. Zbigniewem nie gardzitem, Sta-
nistawa czcilem od mlodosci i tak
jak méj Ojciec uwazalem Go i u-
wazam za mego Sw. Patrona.

Dlugo si¢ z tym krylem, szczegol-
nje we Francji. Krylem sie kiedy
poznalem lepiej jezyk francuski.
Fran:uz nie moéwi, ze zjadl ranne
Sniadanie, obiad czy kolacje. Moze
tego wymaga jezyk, ale moéwi cig-
gle musze zjes¢ ,,moje Sniadanie”,
,»moj obiad”, ,,moja kolacje”. Poczu-
tem wtedy, Ze jest co$ co mikogo
nie powinno obchodzié, ze ja tak
jak codzienny posilek kazdego Fran-
cuza winienem obchodzi¢ uroczys-
tos¢ ,,Mojego Swietego” — ,,Moje-
go Swietego Stanistawa”. Dlatego
potraktowalem i traktuje to Swieto
jako swieto , Mojego Patrona’.

Moze to wyglada na dziwactwo.
Moze sie to komus$ m'e podoba, ale
uroczysto$é ,,Mojego Patrona”, , Mo-
jego Swietego”, a tym jest z dru-
giego Imienia, najbardziej sie cie-
sze gdy moge obchodzié sam.

Wierze w szczeroS¢é zyczen, oze-
niam podarunki od zyczliwych mi
ludzi, ale przyznam sie saczerze, ze
ten dzien wolalbym osobiScie obcho-
dzié z ,Moim Swigtym Patronem?”,
bez Zyczen i bez osobistych poda-
runkéw. Moje ,,dz'wactwo” nie ma
nic wspélnego ani z falszywa po-
kora ani z dostatkiem, ani z dre-
twicg ma ludzkie serca i Zyczliwosé.

Przeciwn'e kaplan, ktéry staje sie
przelozonym na Francje, jest na co-
dzien raczej koszem do ktérego
wrzuca si¢ odpadki, zgnilizne ludz-
ka, skargi i pretensje. Na kilka ty-
sigcy I'stow rocznie do wielkich wy-
jatkéw nalezg pisma, w ktérych
ktos ze Wspoélbraci czy Wiemych
dzieli sie swoja radoscia, zadowole-
niem, dobrobytem lub szczesSciem.

Rozumiem doskonale, Ze taka jest
ludzka psychika i, ze trzeba sie
gdzie$s uzalié.

Trzeba jednak zrozumieé¢ tego,
ktory to przyjmuje. Na jakimkol-
wiek szczeblu jest postawiony, jest
przede wszystkim czlowiekiem i ja-
ko czlowiek radby dzieli¢é ludzkie
klopoty ale odczuwa potrzebe dzie-
li¢ ludzkie radosci. Potrzebne mu
to jest do psychicznej réwnowagi,
ktorej kazdy potrzebuje. Potrzebuje
aby i inmi dzielili jego troski i je-
go radoSci. Pozwllcie wiec, ze w
tym roku nie dziele sie ze swoimi
radosciami ale ze swymi troskami
szozegllnie dotyczacymi przysziodci
naszej Wspdlnoty.

Z rados$cia i naiwno$cia dziecka
cztery lata temu, nie majac grosza
w kieszeni rzucilem szalenczy pro-
jekt: ,budujemy Dom Polskiego
Pielgrzyma w Lourdes”’. Nie bylo
pieniedzy, mie bylo terenu, nie bylo
planéw ale byl kto$§ komu zaufalem
i komu ufam. Byl mim bl Maksy-
milian Kolbe, w ktérego wstawien-
nictwo nie tylko zaufalem ale ujeta
mnie Jego wiara w Opatrzno$é Bo-
73, Jego dziela rozpoczete i zreali--
zowane bez zaplecza bankieréw, lu-
dzi bogatych i wplywowych.

Czulem sig¢ bliskj Jego przezyé o-
bozowych, ale daleki od Jego $wie-
toSci. Liczylem i licze ma $Swietodé
tych, ktérzy mmie wspomoga i mie
zawiodlem sie.

Zakupiony i splacony szybko 2000
m kw. plac w Lourdes cztery lata
temu, przedstawia obecnie cztero-
krotnie wieksza wartoéé.

Ale sledzac  perypetie dziel bl
Maksymiliana Kolbe wiedzialem, ze
tak gladko, bez trudnosci, klopotéw,
komplikacji i zawodéw dziela nie
dokonam. W boleSciach matka rodz
nowe zycie, w boleSciach rodzg sie
nowe dziela, Nie zabraklo ich w
ciagu tych czterech lat. Pierwszy
plan architektury stanal na mar-
twym punk-ie. Drugi plan, modyfi-
kowany, po wielu trudnoéciach ad-
ministracyjnych  zostal przyjety i
w styczniu 1978 roku zatwier-
dzony jak Swiadezy o tym history-
czna tablica przy zakupionym pla-
cu w Lourdes,

W oczekiwaniu na ten urzedowy
akt, wstrzymalem apele z prosha o
wzmozenie ofiar, cho¢ zawsze naply-
waly.

Dz'$ mamy splacony teren, ha-
slo notarialne, podatki i w czesci
koszta architekta.

Ale i dzi§, w tym roku trzeba
zaczaé budowaé, bo inaczej groz
nam doplacenie 15% od zakupu te-
renu.

Owszem, mnaplywaja ofiary =z
Francji i innych krajéw, ktére
skrzetnie notuje, oglasza i za ktére
dzickuje w moim imieniu skarbnik
Stowarzyszenia Przyjaciél Polskiej
Misji Katolickiej” i sekretarz P.M.K.
ks. kanonik Zygmunt Pionnier,

Nie dysponujemy jednak sums,
ktora pozwolilaby nam w tej chwili
ryzyko rompoczecia budowy, na kté-
r3 W pierwsze] fazie potrzebme sg
dziesiatki milionéw starych frankéw.

Dlatego z taka samg ufnoscia we
wstawiennictwo bk Maksymiliana
Kolbe jak cztery lata temu zwracam
sie najpierw do Was z terenu Fran-
cji 0 wzmozenie ofiarnoSci na ten
cel. Licze i na pomoc skupisk po-
lonijnych w innych krajach, ale
przede wszystkim licze na ofiarnosé
najliczniejszej i majstarszej Polonii
w Zachodniej Europie; mam na my-
8li Francje. Wierze, Ze nie zawiode
sie¢ w moich nadziejach.

Moze komus$ zaleZy ma umieszcze-
nu Jego nazwiska na liscie funda-
toréw, uczynie to jak najchetniej,
cho¢ z czteroletniego do§wiadczenia
wiem  Ze majwigksze ofiary zlozyli
Ci, ktérzy zastrzegli sobie, aby ich
imie i nazwisko bylo wiadome tyl-
ko Bogu i bylo sekretem Niepoka-
lanej Bogarodzicy Dzewicy z Lour-
des.

Dlatego zamiast imieninowych zy-
czen, zamiast podarunkéw, ktére s
niewgtpliwie wyrazem Wasze] zycz-
liwosci wobec mej skromnej osoby,
prosze goragto o Zyczliwe wsparcie
dzieta, ktéremu patronuje. Najlep-
szymi zyczeniami i najlepszym poda-
runkiem, ktéry mi sprawi rado§é be-
dzie Wasza ofiara, ma ktérej zoba-
cze: ,zamiast zZyczen na Dom Pol-
skiego Pielgrzyma im. Bl Maksymi-
liana Kolbe w Lourdes”. Nie podaje
mego osobistego i prywatnego kon-
ta, ale konto PMK., bo nad nim
zlecili mj piecze moi PrzeloZeni.

Za tego rodzaju zyczenia i ten po-
darunek obiecuje modlitewns wdzie-
czno$é i staropolskie ,Bég zaplaé”.

ks. pral. Z. Bernacki
Ofiary prosze przesylaé do P.M.K.
na konto i adres :
,LA VOIX CATHOLIQUE”
263-bis, rue St. Honoré — 75001
PARIS.
C.CP. 12 77708 U PARIS
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Japonczyk YOSHITO - przyjaciel Polski

Urodzitem sie w $wiatyni buddyj-
skiej. Tak moéwi moja matka. Byla
wtedy gwiaZzdzista noc, a owoce gra-
natu blyszczaly za oknem. Dziwi cie
to miejsce? M6j ojciec, Ryochu Ume-
da, byt mmnichem buddyjskim. Nale-
zal do Soodoostu. To odlam sekty
Zen. Caly Zach6d ma teraz bzika na
punkcie tej sekty, ale to tylko mo-
da., Mysle, ze oni nie wiele z tego
rozumieja. Urodzilem sie w 1949 ro-
ku. Na imie mam Yoshito, Pytasz,
czy to czeste imie w Japonii? U nas

z imionamj jest zupelie inaczej niz
w Europie. Nie ma Zadnego spisu
ani tradycji. Jest tylko kilka tysiecy
dzwiekow, z ktorych rodzice wedle
swojej fantazji wymyslaja ‘mie dzie-
cku. Zdarza sie, Zze rodzice uloza bar-
dzo ladne, dzwieczne imie, spodoba
sie ono innym, staje si¢ modne jest
czesto powielane. N'e spotkalem
jeszeze mikogo o takim imieniu jak
moje. Pytasz, dlaczego przyjechalem
do Polski? To tradycja rodzinna.
Wiecej, to testament mojego ojca.

(Ciag dalszy ze str. 1-ej)

Rodakéw, Braci i Sidstr w Polsce i
poza Polska”,

I wreszcie konicowe stowa przemo-
wienia Ojca S$w.

A Wy, Drodzy Rodacy, czy teraz,
czy kiedykolwiek, przyjmowaé be-
dziecie blogostawienstwo Papieza
Jana Pawtla II, przypomnijcie sobie,
ze wyszedl on spoSréd Was i ze ma
szczegblne prawo do Waszych sere i
Wasze] modlitwy”’.

Kiedy po przemoéwieniu Ojciec $w.
przechodzil wsrod tysiecy uczestni-
kow audiencji Sciskal rece tym ,kto-
rzy przyjechali Go pozegnaé z Jego
Archidziecezj.,i Krakowskiej i Roda-
kow z kraju i z calego Swiata wylowil
moja skromna sylwetke w tlumie
uscisnal mocno reke i wsréd owa-
cyjnych okrzykéw radosci nie pow-
strzymal sie, aby mi powiedzed:
., KS. Rektorze, gdy wroécicie, nie za-
pomnijcie pozdrowi¢ ode mnie na-
szych Polakéw we Francji.”

Tak, Drodzy Rodacy, dzi§ musimy
pamigta¢ stowa Ojca sw., ,2e wy-
szedt on sposr6d Was i ma szczego6l-
ne prawo do Waszych serc i do Wa-
szej modlitwy”.

Wiem Ukochani w Chrystusie, Ze
odczuwaliScie to, gdy odpowiadajac
na moéj apel w prasie i radiu uczes-
tniczyl'scie w uroczystych modlach
w Waszych polskich osrodkach, za
¢co Wam i Waszym Duszpasterzom
z calego serca dzigkuje. Oby ten
ogien nie tylko palit s‘¢ ale gorzal
w Waszych sercach ma codzien.

Ojciec §w. liczy na nasze modlitwy
i ma prawo czego§ wiecej sie od nas
Polakéw spodziewaé.

Dzis, kazdy cudzoziemiec patrzy
na nas Polakéw, widzi w nas nie
tylko ambasadoréw, ale jakie§ odbi-
cie imienia polskiego, ktére zaja-
$mialo w osobie Ojca Swietego —
pierwszego papieza Polaka, Widzi

odbicie nieztomnej wiary, odbicie
meza modlitwy, ktory zasiadl na
Stolicy Piotrowej. Przez tysigc lat
naszej historii byliSmy wierni Sto-
licy Piotrowej, wyrazajac przez to
wierno$¢ maszego narodu Namiestni-
kowi Chrystusa.

Czyz dz'§ nie poxzuwamy sie aby
jeszcze bardziej otworzyé nasze ser-
ca Chrystusowi o co caly $wiat tak
bardzo prosil Ojciec Swiety w czasie
swej intronizacji.

,Bierzmy wszyscy odpowiedzial-
nos¢ za Koseiot w rodzinie”
brzmialo nasze haslo w Lourdes,
ktore za naszymi rodakami w kraju
podjeliSmy tu we Francji, jako pro-
gram naszej pracy. Dzi§ moZemy po-
wiedzie¢ dobitniej! Bierzmy odpo-
wiedzialnos¢ za Kosciét razem z Oj-
cem Swietym Janem Pawlem II,
ktory od zarania swego kaptanstwa
zwigzany byl do tego stopnia z wy-
chowaniem w rodznie ktora Sobér
nazywa ,,Kosciolem Domowym” Ze
przemawiajac 31 pazdziernika do
600 uczestnikéw kongresu rodzin,
przypominajac roczmice swych Swie-
cefl kaplanskich w dniu 1 listopada
powiedzial, Ze przyjal Swiecenia ka-
planskie, aby byé blisko rodziny.

O ilez blizej jest dzis Ojciec Sw.
wszystkich rodzin chrzescijanskich i
o ilez silniej bije Jego Ojcowskie ser-
ce miloSciag do tej rodziny z ktérej
sam wyszedl do kazdej polskiej ro-
dziny.

Zblizmy si¢ wiec do Jego Ojcow-
skiego serca, wstuchujmy sie w jego
rytm, bo to rytm polskiego serca,
ktére ubogacone laska Namiestnika
Chrystusowego nadaje rytm sercom
naszych chrzescijanskich polskich
rodzin.

Ks. Pral. Zbigniew Bernacki
Rektor
Polskiej Misji Katolickiej
we Francji

Ojciec napisal w testamencie, ze zy-
czy sobie, aby jeden z jego synow
przyjechal do Polski. Mam jeszcze
brata. Mieszkg w Tokio. Uklada pe-
ruki dla aktoréw, ktorzy graja w
teatrze kabuki. Niewielu juz jest w
Japonii ludzi, ktérzy to potraf'a ro-
bi¢. Widziales na filmach jakie fry-
zufy maja samurajowie i japoiiskie
ks'ezne? Taka fryzura to jest po-
wazna rzexz. Uklada sie ja bardzo
precyzyjnie wedtug starych fryzjer-
skich recept.

Méj ojciec kochat Polske. Spedzit
tutaj kawal swego zycia. A trafil
do Polski wlasciwie przez przypadek.
W roku 1922 jechal do Europy ja-
ko stypendysta swojej sekty. Jego
celem byly Niemey. Na statku Spo-
tkal Polakéw. Mo6j ojsiec zaprzyjaz-
nilt s'e ze Stanistawem Michowskim,
poeta-lotnikiem, na pokladzie statku.
Tak zaczela sie ich przyjazn i moj
przyjazin z Polsks. Spedz't tutaj cale
17 lat. Studiowat filozofie. Byl pier-
wszym lektorem japonistyki na Uni-
wersytecie Warszawskim. Przyjaznit
sie ze Stanistawem Mar’a Salinskim,
pisarzem orientalista. Czesto bywat
u niego Gatczynski. Uczyt sie graé
na skrzypcach u stawnego Pawla
Kochanskiego. Wybuchla wojna.
Ojciec poczatkowo za Boga nie
chcial opuszczaé Polski. Koledzy z
Jjapofiskiej ambasady niemal silg za-
brali go ze sobg uchodzac z plong-
cego kraju,

Do Polski juz migdy nie wrbéeil,
ale ciggle go laczylo z nig bardzo,
bardzo duzo. Tlumaczyt ,Quo Vadis”
Sienkiewicza, poezje Stowackiego
Mickiewicza. Nie zdgzyl ukonczyc

thiumaiczenia, ,,Fa.raona” i ,,Nocy ﬁ
Dni”, Mdj ojciec mial wowezag wie
lu uezniéw. To byli przyszlj ttumacze
polskiej kultury i historii. Z listow,
ktore ojciec pisal do dawnych przy-
jaciol, widaé, jak bardzo tesknil do
Polski. Nie mogt tutaj przyjechaé z

przyeczyn od siebie meza.leznych Mo-
zna pow.edzie¢, ze w swojej buddyj-
skiej pustelni oddycha.l polskim po-
powietrzem, Przed $miercia w roku
1961, mdj ojciec przyjal chrzest z
rak polskich franciszkanéw i otrzy-
mal nowe imie — Stanistaw., Wkrét-
ce umarl, ale nawet po Smierci chcial
byé w swojej drugiej ojezyznie. Zgo-
dnie z jego wolg jadac do Polsk' wio-
ztem ze sobg urne z czescig jego pro-
chéw. Spoczely kolo grobu przyja-
ciela, Stanistawa Michowskiego.

Notowal T. Jasturn
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Franciszek WERFEL

PIESN

o BERNADECIE

Dobrze dzi§ podsycony ogien na kominku igra po
Sscianach w jakim§ drgajacym tancu Swiatet i cieni.
Eezsennie lezy Bernadeta i spoglada na nagie $ciany.
Lecz odbijajace sie na nich migotliwe refleksy ognia
nie przybieraja dzi§ dla niej jak zwykle urojonych
ksztaltow czy obrazow ludzi i zwierzat, Tak jakby
spotkanie z Panig wyczerpalo owa meczaca zdol-
nosé jej oczu, wyobrazenia sobie roéznych, tak nieraz
okropnych rzeczy. Lezac na waskim 16zku dziewczyn-
ka stara sie usungé jak najdalej na sam brzezek,
aby jak namneij stykaé sie¢ z $pigcg Marysia. Jest
to jeszcze pozostalo§¢ z nieznanego dotad przemoz-
nego wstretu do wszelkiej cielesnosei, ktory tak sil-
nie ja ogarngl dzisiaj nagle po ujrzeniu najpiekniej-
szej na Swiecie istoty. Odczuwa go jeszcze teraz
przy przypadkowym dotknieciu rozgrzanego ciala sio-
stry, ktora oddychajac g'osSno $pi snem zdrowego,
mlodego zwierzecia. Co dziwniejsze, ze nawet dotknie-
cie wlasnej delikatnej skoéry napelnia ja tym samym
obrzydzeniem. Ma wrazenie, ze to nie ona, lecz co$
obcego, lezacego obok niej.

A zatem, co sie wlasciwie z nig stalo ?... Nie umie
zda¢ sobie z tego sprawy, czuje jednak, ze stalo sie
coS niezwykle waznego w jej zyciu. Przytlacza ia
Swiadomos¢, ze czeka ja zadanie ponad sily, rola, kto-
rej dla siebie nie szukala, do ktore) nie dorosta, a ktorej
jednak nie moze odtracié. Aby zrzuci¢ ciezar tych prze-
czué, zwraca cala swoja wyobraznie ku Pani. Zacis-
kajac mocno powieki przywoluje w pamieci jej cu-
downy obraz ze wszystkimi najdrobniejszymi szczegoé-
lami. Sniezng biel sukni, bl¢kit paska, matows bialosé
szyi i brazowe loki spod kosztownego welonu. Ow jas-
ny, przyjacielski uSmiech pelen niewyslowionej pobtazli-
wosci. Wreszcie bezkrwiste, woskowe bose nozki ze
zlotymi rézami...

Ile razy wydaje sie Bernadecie, Ze nareszcie udalo
sie¢ jej uprzytomnié¢ sobie 2z calg dokladnoscia postaé
Pani, w tej samej chwili powstaje nagle préznia w jej
umysle i obraz znika. Nie danym jej jest wywolaé w
fantazji tego, co widziala w rzeczywisto$ci. Ale mo-
ze chociaz we $nie nawiedzi ja ta Upragniona ? Ber-
nadeta robi wiec rozpaczliwe wysitki, aby zasnaé.

Najpierw wusituje myS$le¢ catkiem o innych rze-
czach. A wiec o Bartrés. Przypomina sobie wszyst-
kie przedmioty w wieSniaczej chacie, w ktérej tak
dhugo mieszkala, kolowrotek, koltyske, i fotel na bie-
gunach, nazywa po imeiniu wszystkie ulubione owiecz-
ki. Wyobraza sobie, ze glaszcze psa, ktorego bardzo
kochala, a ktéry juz dawno zdechl. Mysli o wierz-
bach i strumyku w Bartrés, o pagérkach w Orincles,
réownie uroczych w promieniach stonecznych jak i w
$nieznych puchach zimy. Wszystkie wspomnienia kolej-
no przechodza przez jej glowe. Zapada chwilami w
krotka drzemke, lecz sie budzi po niewielu minutach z
zalem, zZe nic, ale to nic jej sie nie wysSnito. Pani nie
chce sie pokazaé, jakby chciala ja pouczyé, ze po-
chodzi nie z krainy snéw ani nocnych mar.

Nagle Marysia otwiera oczy i siada na 16zku. Obu-

dzila si¢ dotknawszy reka mokrej plamy na poduszce.
Zwraca sie ku siostrze i odgaduje powdd.

— Mamo... mamo — szepcze ostroznym tonem,
jakim zwyklo sie budzi¢ Spiacych.

Pani Soubirous ma lekki sen, jak kazda czula mat-
ka. Podnosi sie natychmiast :

— Co si¢ stalo ? Kto mnie wotal ?

— Mamo, to ja, bo Bernadeta placze...

— Co méwisz ? Placze ...

— O tak, mamo, bardzo placze... Poduszka jest ca-
ta mokra...

Ludwika Soubirous wyslizguje sie ostroznie spod kot-
dry i wstaje cichutko. Podchodzi do Bernadety i re-
ka gladzi ja po twarzy :

— Czy astma cie meczy, kochanie ?...

Bernadeta wciska pieSci w oczy i potrzasa go-
wa. Matka stara sie ja uspokoié.

— No to moze wstah troche, porozmawiamy sobie
chwile...

Dorzuca do wygasajacego juz ognia dwa grube
polana i gar$é chrustu i przycigga krzeselko do sa-
mego kominka. Bernadeta kleka przed nig i chowa
bezradnie glowe na jej kolanach. Matka bez slowa,
gladzi ja dlugo, dilugo po wlosach. Po czym pochyla
sie nad cérka i pyta :

— Czy boisz sie czego, dziecinko ?

Bernadeta potakuje gwaltownie,

— To pewnie boisz sie tej Pani z Massabiele ?

Bernadeta rownie namietnie zaprzecza.

— Ja tez tak sadze, Ze jej nie potrzebujesz sie
baé, przeciez to ci sie tylko przywidzialo.

Bernadeta podnosi ku matce zalzawoine oczy i
patrzac na nig z przeraZeniem jeszcze gwaltowniej za-
przecza.,

Matce $ciska sie serce na ten widok :

— Moje drogie biedactwo, znam to, i ja bylam
kiedy§ w twoich latach... Dziewczeta w tym wieku
widuja czasem rzeczy, ktorych nie ma... I tobie to
minie, zapomnij o tym... Zycie i tak jest dosyé ciez-
kie. Przestala§ juz by¢ dzieckiem, jeste§ juz doroslg
dziewczyng i za rok lub dwa moze trafi ci sie ja-
ki mgz i bedziesz miala dzieci... jak ja.. Czas leci
tak predko, Ze ani si¢ nie obejrzysz, moja mata...

Bernadeta ma glowe ukryta na mateczynych ko-
lanach i nie odzywa si¢ juz ani stowem. Ludwika Sou-
birous pomimo tych rozsadnych sléw, jakimi starala
sie corke pocieszyé, czuje sie niespokojna. Postanawia
poj$¢ jutro do spowiedzi i zwierzyé sie ktoremu z ksie-
zy, czy to Pomianowi, czy ksiedzu Peénes lub ojcu
Sempet.

Niech oni osadza te sprawe Pani z Massa-
bielle.

CZESC DRUGA.
CZY ZECHCESZ MI OKAZAC TE DOBROC
XI.
PIERWSZY KAMIEN RZUCONY

W szkole Siéstr z Nevers male grono uczennie,
zlozone z siedmiu czy osmiu dziewczat, tworzy S$cisle
zamkniete "'koltko. Przewodzi im z tupetem energiczna
1 przemadrzala Janka Abadie. Sg one calkowicie pod
jej wplywem, sa jej niewolniczo oddane. Do tego
zespolu nalezy rudowlosa cérka  seketarza mero-
stwa Aneta Courréges, dalej Katarzyna Mengot, naz-
wana przez Hiacynta de Lafite ,nimfa tego koltun-
skiego gniazda”. Wreszcie blade, dilugonogie, piego-
wate dziecko Magdalena Hillot. Ostatnia z wymienio-
nych ma piekny, cho¢ niewielki glosik i wystepuje
jako solistka na wszelkich Swieckich i koscielnych im-
prezach. (Cigg dalszy nastgpi)

Glos Katolicki str. &



— — i ——

—— e —

——

Wiersze Polskie

Juliuszowi Mien

Omdlaly racze fantazji loty,

Juz na szczeSliwe wyspy nie plynie,

Aby odnowi¢ ludziom wiek zloty
W czaréw krainie.

Dzisiaj my$]l ludzka schodz. pod
Ziemie,

Z trudem kamienne zlobi koryto,
Zdobycz ukryta.

Przygasto dumnych pragnien
zarzewie,

Sny bohaterstwa, marzenia chwaly,

Wielkie natchnienia w 2zyciu i
Sp ewie
Zwolna przebrzmialy.

Dzi§ ludzkos¢ trwoznie patrzy
przed siebie,

Szukajac nowej gwiazdy
przewodniej,

I o codziennym rozmysla chlebie
Dla tych, co glodni !

7zal nam stubarwnej teczy, co
blednie,

Cudownych marzen, co blask swoj
tracg,

Lecz ludzie musza prawdy
powszednie
Zdobywaé pracg.

Zzal nam poezji w piesn: i czynach

I bohateréw 2zal nam pochodu,

Lecz ludzkosé musi mysleé o synach
Gingcych z glodu.

Blaka sie wicher w polu...

Blaka s'e wicher w polu,

Nie wie, w ktéra wiaé¢ strone,
Blaka sie w dzikim bélu

Moje serce zmeczone,

Snieg lezy w gestym borze
I pokrywa krwi S$lady,
Tam moje slubne loze,
Tam kochanek médj blady !

Tak dlugo na mnie czeka 7!
Préino pytam o droge —
Droga ciemna, daleka,
Dotad trafi¢ nie moge !

Noc czarna swiat otacza —
Glucho, straszno i ciemno !
Ktos placze, kto$ rozpacza,
Przy mnie czy tez nade mng.
Mowiono, ze to biedna,
Oblgkana dziewczyna

Po polu sama jedna

Zale swoje poczyna.

Lecz n'e wiem, kto to taki,
Bo tak ciemno jak w grobie —
Gdy ujrze krwawe znaki,

To przypomne¢ ja sobie !

Szumi w gaju brzezina...

Szumi w gaju brzezina,
Bo inaczej nie moze,

Wiatr galazki jej zgina,
Musi szumieé, nieboze.

Wzdycha w gaju dziewczyna,
Mimo woli lzy ceka,

Bo milego wspomina,

Co jest od niej daleko.

Gdy nadejdzie juz zima,
Brzoza liSci pozbedzie,
Wszystkie wichry wytrzyma
I juz szumieé nie bedzie.

Gdy nadejdzie juz zima,
Dziewcze wspomni miltego
I smutnymi oczyma

Zacznie szukac drugiego.

Jednego serca...

Jednego serca ! tak malo, tak malo,
Jednego serca trzeba m ina ziemi !
Co by przy moim miloscig zadrzato,
A bylbym cichym pomiedzy cichemi.

Jednych ust trzeba ! skadbym
wiecznosé cala

Pit napdj szczescia ustami mojem,

I oczu dwoje, gdziebym patrzal
$mialo,

Widzae si¢ $wietym pomiedzy
Swietymi.

Jednego serca i rak bialtych dwoje,
Co by mi oczy zaslonily moje,
Bym zasna!l slodko, marzge o aniele,

Ktoéry mnie nies'e w objeciach do
nieba ;

Jednego serca ! tak malo mi trzeba,

A jednak widze, Ze Zadam za wiele !

Na poczatku

Na poczatku nic n’e bylo,

Tylko przestrzen ciemna, pusta ;
Wtem jej czarne blysty oczy

I rézowe, Swieze usta.

Od jej spojrzen, od rumienica
Zajasniala, Swiatel zorza,

A gdy pierwsze rzekla slowo,
Ziemia wyszla z glebi morza.

Gdy przebiegla ziemie wzrokiem ,
Slac jej uSmiech, r6j skrzydlaty
Wzlecial ptakow i motyli,

A spod ziemy wyszly kwiaty.

Lecz nie istnial jeszcze czlowiek,
Tylko martwa gliny bryla ;

AZ nareszcie swym plomiennym
Pocatunkiem — mnie stworzyla.

I zbudzilem si¢ do zycia

W cudowno$ci jasnym kraju,
Lecz mnie réwniez, tak jak innych,
Wypedzono z tego raju.

Ta lza....

Ta 1za, co z oczu twoich splywa,
Jak ogien pali mojs dusze,

I weiaz mnie dreczy mysl straszliwa,
Ze cie w neszczeSciu rzucié musze,

Ze cie zostawie tak znekang

I nic z win przesztych nie odrobie...
Ta mysl jest wieczng serca rang
I Sciga¢ bedzie jeszcze w grobie.

Myslatem, ze nim rzuce ziemie,

Twych nieszcze$é szala sie
przewazy,

Ze z ramion cigzkie spadn e brzemie

I ujrze rado$é na twej twarzy.

Lecz gdy lot na to nie dozwoli,

Po cierniach w goére weiaz sie
wspinaj,

A choé winienem twej niedoli,

MiloSci mojej nie przeklinaj !

Zranionym sercom...

Zranionym sercom potrzeba
Blekitéw nieba,

Skrzydlatej modlitwy gonca,

Pogodnych usmiechéw slonca,
Ciszy bez konca...

Lub burzy, ktéra przygluszy
Zracy bél duszy —

I czarnej, wyjacej nocy,

Co bedzie oslonié w mocy
Ich placz sierocy.

sl e
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Pierwszy ,,Angelus” Jana Pawla Il po intronizacji

Pragne podjaé¢ wspanialy zwyczaj
moich Poprzednikéw i odmowi¢ wraz
z Wami, Drodzy Bracia i Siostry,
Aniot Panski.

Przed chwila zakonczyilSmy uro-
czysta inauguracje nowego pontyfi-
katu papieza Jana Pawla II. Aby
przezyé tem historyczny moment,
musieliSmy wyznaé wspolnie prawde
wiary, ktéra wypowiadamy codzien-
nie w Skladzie Apostolskim ,wierze
w Swiety Kose'6l powszechny” — a
w Credo ncejsko-konstantynopol-
skim: ,wierze w jeden, $wiety, po-
wszechny i apostolski Ko8ciél”.
UswiadomiliSmy sobie takze wspol-
nie te wspanialg prawde o Kosciele,
ktéra, Sobor Watykanski II wyjas-
nit w dwu dokumentach: w Konsty-
tucji dogmatycznej ,Lumen Gen-
tium” oraz w Konstytucji pastoral-
nej ,,Gaudium et spes” o Kodciele
w Swiecie wspélczesnym,

A teraz musimy p6j$¢ jeszcze da-
lej. Mus‘my dotrze¢ do tego momen-
tu w dziejach sSwiata, kiedy Slowo
staje s'e cialem. Kiedy Syn Bozy
staje si¢ Czlowiekiem. Dzieje zba-
wienia osiggajag swoj szczyt a za-
razem rozpoczynaja sSi¢ na nowo w
swym definitywnym wymiarze, kiedy
Dziewica z Nazaret przyjmuje zwias-
towanie anielskie j wypowiada sto-
wa ,qiiech mj sie stanie wedle stowa
twego”. W tym momencie poczyna
sie Chrystus i w tym momencie po-
czyna s'¢ Kosci6l,

Zstepujemy wiec do samego po-
czatlku tajemmicy. W niej ogarniamy
raz jeszcze calg tresé dzisiejszej uro-
czystosci. W miej ogarnmiamy cals
przeszloS¢ chrzescijanstwa i Koécio-
ta, ktory tutaj w Rzymie znalazt
swoje ccentrum, W niej staramy sie
ogamgé przysziodé tego pontyfikatu,
Ludu Bozego i calej rodziny ludz-

kiej. Bo bierze poczatek z woli Ojca
— a poczyna sie zawsze pod sercem
Z taika wiec wiarg i z taks ufnos-
cilag mowimy:
Amiot Panski...
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Ksiadz Rektor do Mlodziezy

Droga Miodziezy !

Uroczysto$é¢ Waszego Patrona $w.
Stanistawa Kostki obchodzié bedziecie
w tym roku w innej atmosferze.

Rok raocznie dzielimy rado$é, ze mio-
dziez Katolicka szczegélnie polska
$wieci ten dzien w blasku polskiego
Swietego, ktéry poszedt jako miodzie:
niec do Rzymu, aby tam, mimo sprze-
ciwu rodzicéw, w zakonie Ojcéw Jezui-
téw w miodym wieku zajasnie¢ Swiatu
heroicznos$cia swego cnotliwego Zycia.

Napewno w domu wychowanie otrzy-
mat takie jak jego brat Pawel. A jednak
iak w réznym kierunku potoczyto sig
ich zycie. Dlaczego ?

Brat Pawetl zmarnowat faske, wyga-
sif ja wswoim sercu, Stanistaw rozwinat
ja, i ubogacit. Mitlo§¢ Boga jak kazda
mito$é¢ wzbudzita w nim cheé¢ zaanga-
Zzowania sie na drodze do s$wietosci,
do ktérej kazdy jest powotany.

Uroczystosé tegoroczng jak wspom-
nialem obchodzié bedziemy w innej at-
mosferze. Bég w swych opatrznoscio-
wych planach powotat do Rzymu na
Stolice Piotrowa Papieza Polaka, aby
calemu s$wiatu katolickiemu byt Na-
miestnikiem Chrystusa, Jego widzial-
na glowa na ziemi, tam gdzie spo-
czywaja rowniez doczesne szczatki Sw.
Stanistawa Kostki w Rzymie. Ojciec $w.
Jan Pawet || juz jako miody Kaptan,
a potem jako Biskup a w korcu Me-
tropolita Krakowski i Kardynat w swych

planach duszpasterskich stawiat na
miodziez. Mianujagc dwéch miodziezo-
wych referentéw w swej Archidiecezji
uwazat, ze przyszto$¢ Kosciota zale-
zy od zaakceptowania, od przejecia
przez miodego czlowieka Ewangelii.
— Chciat, aby duszpasterze tak glosi-
li mfodziezy Ewangelie aby w sercach
miodziezy ,,Stowo Cialem sie stato''.
Stad przez rekolekcje formacyjne mio-
dziezy pragnal, aby osiagnac¢ to co na-
zywa sie religijno$cia czynng — co
dzi$ nazywamy zaangaZowaniem. Reli-
gijnoScia na codzien, religijnoscia w
zyciu !

Droga Polska Mlodziezy ! Jakze
bliscy jestescie sercu Ojca $wietego w
Jego trosce o przyszle oblicze Koscio-
ta ! Jakze wielkie w was poktada na-
dzieje, bo¢ w was plynie ta sama
krew.

ZaangazowaliSmy sie w tym roku
wzia$¢ odpowiedzialno$é za Kosciét w
rodzinie.

Rodzina to Wasza kolebka. Rodzina
Wasza, to Kosciét domowy. Rodzice wa-
si to pierwsi wasi wychowawcy. Z ni-
mi wspdinie razem budujecie ten Ko$-
ciot domowy, z nimi bierzcie odpowie-
dzialnos¢ za Kosciét. Oni przekazu-
ja wam poczucie szacunku, ktérego
kiedy$S wymagaé bedziecie od waszych
dzieci, gdy Zzatozycie ogniska rodzin-
ne. Rodzice przekazuja wam wartosci
moralne, ktérymi kierowaé sie bedzie-

cie w zyciu. Rodzice przekazuja wam
swa rodzicielska mito$¢ na ktérg mu-
sicie odpowiedzie¢ dojrzewajaca sy-
nowska mitoscia.

W rodzinie macie czesto miodsze
siostry i miodszych braci. Oni na was
patrza i nasladuja was nieraz tylko
po to, aby pokaza¢ sie, Ze jak wy
dojrzewaja. Czy dzieki waszemu poste-
powaniu upodobniaja sie w dobrym ?

Kiedy$ wywnetrzat sie jaki§ miodzie-
niec ze swych win wobec dziewczyny.
Stowo grzech nie dochodzito do jego u-
mystu. Ale kiedy powiedzialem mu, c62-
bys zrobit gdyby twéj kolega =zrobit
tak samo twej siostrze ? Teraz rozu-
miem, odpowiedziat ! Ukaratbym go !
A sam siebie uwazasz sie za niewin-
nego ? Dlaczego ?

Odpowiedz? jest tylko jedna, nie miat
poczucia odpowiedzialno$ci !

Angazujesz sie, by byé dobra cér-
ka i dobrym synem w rodzinie, aby
rodzina twoja, nie byla dla ciebie tyl-
ko hotelem i jadlodajnia, ale, by byta
Kosciolem domowem, ktérym kieruje
ewangeliczna prawda Chrystusa, w kt6-
rym Stowa Chrystusa staja sie Cia-
tem a Matka BoZa do kt6rej $w. Sta-
nistaw bezgraniczng miat mito$¢ byta
i dla ciebie Najlepsza z Matek.

Ks. Pratat Zbigniew Bernacki
Rektor Polskiej Misji Katofickiej
we Francji
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Historyczne spotkanie z Episkopatem Niemiec Zachednich

Delegacja Episkopatu Polski w Ful-
dzie

Delegacja Episkopatu Polski zostata
powitana na lotnisku we Frankfurcie
przez kard. H. Volka i ardynariusza
Fuldy bpa E. Schicka. Byt takze o-
becny ambasador polski w RFN z se-
kretarzami. Powitanie najpierw odbyto
sie na pokfadzie samolotu, a nastep-
nie w salonie recepcyjnym.

Z Frankfurtu delegacja udala sie sa-
mochodami do Fuldy. Tu wszyscy bis-
kupi niemieccy w stroju chérowym
przed brama katedry oczekiwali na
przyjazd polskich gos$ci. Gdy ukazaly
sie samochody, odezwaly sie dzwony.
Zebrato sie sporo ludzi, ktérzy oklas-
kiwali Ksiedza Prymasa i delegacje
polska. Krétkie powitanie wyglosit
kard. J. Hoffner. Odpowiedziat Kardy-
nat Prymas. Male dzieci wreczyty czion-
kom delegacji wiazanki kwiatéw. Wszy-
scy udali sie do katedry. Przy gtéwnym
oltarzu odbyia sie krétka adoracja, a
potem przejScie do grobu $w. Boni-
facego, gdzie zgromadzili sie takze
licznie pracownicy telewizji i rézni re-
porterzy. Ksiagdz Prymas zaskoczyt
wszystkich, gdyz nie ukleknat na spe-
cjalnie przygotowanym kleczniku, ale
poszedt do samego grobu i kieknat na
podium oltarzowym.

Ksiadz Prymas zamieszkal w rezy-
dencji miejscowego ordynariusza, resz-
ta czlonkdéw delegacji w Seminarium
Duchawym.

Wieczorem tegoz dnia w zamknie-
tym gronie czlonkéw Niemieckiej Kon-
fernecji Biskupow stowo powitalne i
stowo wprowadzajace do podpisania
porozumienia o uregulowaniu statusu
ksiezy polskich w przysztosci wyjez-
dZzajacych do Niemiec wygtosit kard.
Hoéffner. Odpowiedziat na to Kardynal
Prymas i przekazat jako dar obraz
Matki Boskiej Czestochowskiej. Kard.
Hoffner powiedziat, ze jest to wspdlna
nasza Matka i ze obraz ten bedzie wi-
sial w tej sali, gdzie co roku zbiera-
ja sie na swoja konferencje biskupi nie-
mieccy.

21 wrzesnia o godz. 9,00 delegacja
polska uroczyscie weszta na sale obrad,

gdzie byli zgromadzeni biskupi nie-
mieccy. Byli takze reporterzy i przed-
stawiciele telewizji. Kardynat Hoffner
jeszcze raz krotko powital Ksiedza
Prymasa i delegacje polska i opowie-
dzial o otrzymanym wczoraj darze. Za-
znaczyt, ze Matka Boza jest nasza
wspollna, taczaca nas Matka. Potem
rozpoczeta si esesja zamknieta Nie-
mieckiej Konferencji Biskupéw, w kto-
rej wziela udzial rowniez delegacja
polska.

Odpowiedz Ksiedza Prymasa na powi-
tanie kard. HOFFNERA przed katedra
w Fuldzie 20 wrze$nia 1978 roku —
godz. 13,30.

Rado$¢ moja, ksiedza kardynata
Woitvly z Krakowa, ksiedza biskupa
Stroby ze Szczecina, ksiedza biskupa
Wtadystawa Rubina — sekretarza Sy-
nodu — i naszego otoczenia wypowia-
dam tutaj goracym sercem, pelen ra-
dosci, ze moglismy dotrze¢ do Fuldy,
do grobu $w. Bonifacego.

Od dawna juz, bo jeezcze przed So-
borem Watykaniskim I, omawiali§my
ze $p. kardynalem Dopfnerem mozli-
wo$¢ naszego zblizenia — zbliZenia
obydwu Narodéw, ktére Opatrznosé
BoZa zwiagzata nie tylko granicami, ale
tez i wzajemnym przenikaniem reli-
gijnym narodéw wychowanych w Ko$-
ciele Katolickim. Wielokrotnie rozma-
wialiSmy i wypowiadaliSmy te nadzie-
je, ze przyjdzie czas, kiedy, tak jak
ongi§, tak i dzi$, bedziemy mogli
wspélinie budowaé Europe Chrystuso-
wa, chrzescijanska. Tym bardziej, ze
przez wiele wiekéw w tym duchu pra-
cowalismy w centralnej Europie, azeby
ugruntowaé tutaj krélestwo Chrystuso-
we, ktore jest krdlestwem prawdy, kré-
lestwem sprawiedliwosci i mitos$ci, kré-
lestwem pokoju i taski.

Szczegdlnie systematycznie pracowa-
liSmy nad tym w okresie Soboru Wa-

tykanskiego II. | wtedy juz rozmawia-
lismy, Zze mozna i$¢ wspdlna droga
w duchu Ewangelii. Co wiecej — nie

tylko. jest to mozliwe, ale jest nie-
zbedne, konieczne do dalszego rozwo-

ju ducha Bozego w tym $wiecie cen-
tarinej Europy, ktéra byta bardzo czes-
to kolebka wspanialych poczynan apos-
tolskich i ewangelicznych.

W okresie Synodow Biskupéw w Rzy-
mie miatem milg sposobno$é¢ i ja i
moj wspoétpracownik i kolega w Epis-
kopacie Polskim — Kardynat Woijty-
ta — rozmawiaé¢ z biskupami nie-
mieckimi, jak réwniez z Najdostojniej-
szym Eminencja Kardynatem Kolonskim
Hoéffnerem. | w dalszym ciagu wypo-
wiadalismy te same nadzieje, ktore
dzi§ sie urzeczywistniaja. Totez wiel-
ka radoscig dla mnie bylo, gdy mo-
glismy wspélnie modli¢ sie w stolicy
Kosciota Katolickiego w Polsce w
Gnieznie razem z kardynalem Dopfne-
rem, a pdzniej z Eminencja Kardynatem
Hoffnerem przy grobie $w. Wojciecha.
Totez nasza obecnos$¢ dzi$ przypisuje-
my w duzym stopniu tym wilasdnie
wspélnym rozmowom, nadziejom i o-
czekiwaniom, a poniekad autorami tej
naszej obecnosdci dzisiaj sa obydwaj
kardynatowie Dopfner i Hoffner. Tym
bardziej, ze poczuwaliSmy sie do obo-
wigzku rewizyty naszych mitych Gos-
ci w Polsce Ksiezy Kardynaléw i bis-
kupdw niemieckich. | tak serdecznie
prosimy, zeby Naidostojniejsi Biskupi
Niemieccy uwazali, ze jest to nasza
oficjalna rewizyta.

Szczegdlnie raduje nas to, ze przy-
chodzimy od grobu $w. Stanistawa na
Wawelu, sw. Wojciecha-Adalberta w
Gnieznie tutaj do grobowca $w. Boni-
facego. Bo te trzy wielkie postacie
zawazyly bardzo na chrzescijariskim
charakterze Europy.

Jestem serdecznie wdzieczny Naj-
dostojniejszemu Episkopatowi Niemiec
za to powitanie tak uroczyste na pro-
gu tej wspanialej, historycznej s$wia-
tyni sw. Bonifacego, jak réwniez
wszystkim tutaj obecnym. Imieniem
delegacji Episkopatu Polskiego, imie-
niem Narodu Polskiego wyrazamy na-
sze podziekowanie za tak serdeczne
i braterskie powitanie. Mysle, Ze naj-
wspanialszym poczatkiem dla naszego
spotkania w.naszej wspélnej modlitwie
i dzi$ i jutro bedzie to btogostawien-
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stwo, ktére razem z Episkopatem
Niemieckim teraz udzielimy.
BP 40-871 d

Przeméwienie Ksiedza Prymasa wyglo-
szone wieczorem 21 wrze$nia w kate-
drze w Fuldzie

Warszawa, 21 wrzes$nia

Sa miejsca w $wiecie katolickim,
ktére nas, biskupéw, kieruja do tej
chwili, gdy Chrystus wysyfat Aposto-
téw do pracy ewangelicznej — ,,ldz-
cie i nauczajcie, chrzczac...""" Do tych
miejsc nalezy nie tylko Galileja nad
jeziorem Genezaret, ale tez i Roma
$w. Piotra i Fulda $w. Bonifacego i
Gniezno $w. Wojciecha.

Te miejsca i wspomnienia z nimi
Zwigzane zwracajg biskupéw do tych
btogostawionych czaséw, gdy wszyscy
byli jedno.

Dzi$ jest niekiedy bardzo trudno
przedrzeé¢ sie przez dziewietnascie
wiekow Kosciota, przez jego dzieje,
prace, zmagania sie, walke o czystosé
prawdy, do petlni mitoSci ewangelicz-
nei, do postawy stuzby braterskiej.

A jednak nieraz mi sie wydaje, Ze
Kosciot wspdlczesny musi wyjs$é z ra-
cjonalizmu teologicznego, spos$réd re-
gatéw bibliotecznych, labiryntow i fa-
kultetéw, musi wyzwoli¢ sie z tech-
nologii teologicznej i kazuistyki —
jak ongis Chrystus wyszedt sposréd
faryzeuszow i doktorow zakonnych —
by odszukaé¢ ubogich w wierze, ewan-
gelizare pauperibus, sanare aegrotos
et contritos corde.

A moze Kosciét wspétczesny bedzie
musiat wyswobodzi¢ sie z réznych u-
ktadéw i pertraktacji, by odzyskaé
prawdziwg wolno$é, jak ongi$ Jan nad
Jordanem, a Chrystus za miastem na
Kalwarii ?

To wcale nie oznacza ,,Kosciét ubo-
gi'’, to dopiero bedzie oznaczaé Ko$-
ciél ufajacy bardziej Bogu niz lu-
dziom. To Kosciét odwazny nie tylko
wobec ubogich, ale i wobec moczaréw
ciemnosci.

Gdy dzis, po latach, spotykaja sig
w centrum  Europy chrzescijanskiej
przedstawiciele = dwdch Episkopatow,
moze wypadnie nam powiedzie¢ sobie
co$ bardzo prostego, co nie bedzie
sensacja dla politykpw, ale co moze
nawet by¢ dla nich zgorszeniem. Ale
dla swiata chrzescijanskiego moze by¢
ratunkiem i poczatkiem ewangelicznej
drogi Europy odrodzonej w duchu $w.
Ireneusza : ,,Poprzez okrag ziemski

rozbrzmiewaja rézne jezyki, lecz moc
tradycji pozostaje ta sama. Koscioly
zatozone w Germanii nie réznig sie od
innych kosciotéw, ani w ich wierze-
niach, ani w tradycjach. Podobnie
Koscioly, ktére sa w Hiszpanii, albo
u Celtéw, na Wschodzie, albo w Egip-
cie, lub w Libii"" (Adv. Haer).

Co niechaj sprawia wséréd nas Oj-
ciec Narodéw, przez Jezusa Chrystu-
sa, Kréla pokoju i spotecznej mitoSci.

1978 - Rok Swietego Calunu

Czyje to mogly by¢ dlonie ?

Po przebiciu boku Jezusowego i
uzyskaniu zezwolenia na pogrzeb,
zdjeto Jego cialo z krzyza. Uwie-
cznione na Calunie Turynskim $la-
dy dloni osoby przyjmujacej naj-
Swietsze cia’o, przedstawiajag nam,
z jaka miloscig i pietyzmem to czy-
niono. Sciekajgca krew  utrwalila
trzy palce dloni, trzymajacych sto-
py Jezusa, co jest charakterystycz-
ne przy tego rodzaju czynnosci. A
jes'i sg to dlonie Matki Najswiet-
szej, czyz nie jest to dodatkowy
motyw do zglebiania Jej bolesc. ?

Przypuszczenia wspélczesnej
medycyny

Pitat byl zdziwiony tak rychla
Smiercig Jezusa i kazal Zolnierzowi
przekonaé¢ sie o faktycznym zgonie
Zbawiciela. Zomierz ,,fachowo’ prze-
bil prawy bok Jezusa — miedzy
szostym a si6dmym zebrem — z
ktérego wyptyneta krew i woda. Ten
fakt naprowadza  medycyne na
stwierdzenie, ze Chrystus umar! na
krzyzu na skutek pekniecia serca,
przy ktéorym nawet po jednej godzi-
nie, jak to wykazaly doSwiadczenia,
zwlaszcza dra W. Strouda, naste-
puje juz rozdzielenie krwi na dwa
odmienne morfologiczne elementy :
krew i wode. GloSne wolanie Jezu-
sa, poprzedzajace Smieré, byloby
rowniez objawem peknigcia.  serca.
Przewaza jednak przekonanie, zZe
Pan Jezus umar! przez uduszenie
na skutek porazenia, podobnego do
tego, jakie powoduje tezec.

Chusta

Sw. Jan w swe] Ewangelii opisu-
je, co apostolowie znalezli w grobie
po zmartwychwstaniu Jezusa : A
kiedy sie nachylil, zobaczy! lezace
plotna, jednakze nie wszedt do Srod-
ka. Nadszed! potem takze Szymon
Piotr, idacy za nim. Wszedl on do
wnetrza grobu i ujrzal lezace plot-

na oraz chuste, ktéora byla na Je-
go growie, lezacg nie razem z ploét-
nami, ale oddzielnie zwinieta na
jednym miejseu” (J 20, 5—T7).

Nasuwa sie pytanie, co sie z nig
stalo ? I ona sie zachowatla. Od wie-
kéw jest przechowywana w kate-
drze w Oviedo — Hiszpania i czczo-
na jako bardzo cenna relikwia —
»el Sagrado Rostro”, czy'i ,Swieta
Twarz”.

Chuste rowniez poddano wnikli-
wym badaniom. Poprzez Calun prze-
nikata krew z twarzy Jezusowej i
utrwalila na Chuscie oblicze Zbawi-
ciela, oczywiScie mniej wyraznie niz
na Catunie, Poréwnujac twarz z
Chusty z twarza na Calunie, stwier-
dzono dok'adna zgodnos¢ pomiardw.
Szczegblnie znamienny jest wyciek
krwi z prawego kacika ust czlowie-
ka z Calunu, ktory jest takze do-
kladnie utrwalony w wielkosci i for-
mie na tej Chuscie. Jednak odbicia
Sladow przesigklej krwi poprzez Ca-
lun nie przedstawiaja sie anatomi-
cznie tak wyraznie, jak na Calunie,
ktory bezposrednio przylegal do
twarzy Jezusa., Uderza jednak fakt
zgodno$ci krwawych plam widocz-
nych na Calunie z plamami krwi
na Chuscie. Ponadto zbiezne sg da-
ne anatomiczne odbicia Calunu i
Chusty, jak rowniez forma i loka-
lizacja niektorych kropli, wzglednie
skrzepéw krwi, ktoére oznakowaly
twarz tak na Calunie, jak i na Chu-
Scie, na ktorej réwniez stwierdzono
obecnosé skladnikéow chemicznych a-
loesu i mirry, ktérymi nasycono
Swiety Calun.

Opracowal Ks. Dr Rudolf Adam-
czyk, ul. Pszczynska 31, 44-330 Jas-
trzebie Zdroj, na podstawie ksiazek:
Mons, Giulio Ricci — Via Crucis se-

condo la Sindone — Droga Krzyzo-
wa wedlug Calunu ; L’'Uomo della
Sindone e Gesu — Czlowiek z Ca-
lanu — to Jezus.
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Przemowienie Ojca Sw. Jana Pawla Il

do dziennikarzy podczas audiencji

Na wstepie swego przemoéwienia
Ojciec Swiety serdecznie podzigko-
wal dziennikarzom za trud jaki w
ostatnich miesigcach wozyli, by
przekazadé opinii publicznej wydarze-
nia majace miejsce w Kosciele Ka-
tolickim. Z punktu widzenia wasze-
go zawodu przezyliScie trudne i pel-
ne emocji chwile. Nagly i nieprzewi-
dziany bieg wydarzen zmusit was do
jeszeze wigkszego wysitku by przy-
swoi¢ sobie wiadomosci religijne,
ktore, by¢ moze, nie byly wam bli-
skie. Trzeba to bylo robié¢ goracz-
kowo, by odpowiedzie¢ na wymaga-
nia obecnego wieku napietnowanego
choragba pospiechu. Szczegélnie zas
podzigkowal Papiez dziennikarzom
za, pelme szacunku i obszerne rela-
cje o zmartym Papiezu Pawle VI
i Janie Pawle I oraz za pozytywne
przedstawienie ostatniego konklawe
i wyboru nowego papieza. ,,Mielis-
cie okazje — powiedzial Ojciec
Swiety — mowi¢ nie tylko o oso-
bach, ktére przemijaja, lecz o Sto-
licy Rzymskiej, o Kosciele, o Jego
tradyecji, obrzedach, wierze, o jego
problemach i nadziejach, o Swietym
Piotrze i roli Papieza, krdétko : o
tajemnicy Ko$cio’a, a nie jest rze-
czg latwg ukazaé prawdziwe oblicze
Kosciola. Wydarzenia  s3 zawsze
trudne do odezytania i do przeka-
zania, poniewaz prawie zawsze s3
zlozone. Wystarczy pominagé, zmini-
malizowaé, lub przeakcentowaé jakis
element, by swalszowaé obecny jego
obraz i przewidywania na przysz-
losc¢.

Szczegodlne trudnosci w przekaza-
niu wydarzen KoSciola natrafiajg
zwlaszcza ci, ktérzy nie patrza na
nie przez pryzmat wiary. Trzeba bo-
wiem przekazywaé rzeczy istotne.
Dlatego tez wielu ulega pokusie o-

powiadania anegdot. Mozna iS¢ i po
tej linii — pod warunkiem jednak,
ze anegdoty beda mialy specyficz-
ne znaczenie i Scisly zwigzek z fak-
tami religijnymi. W omawianiu zas
wazniejszych probleméw  Kosciola
ryzykuje si¢ niepe'ne przekazanie te-
go co w Kosciele jest istotne, a
wiadomo wam, Ze nie sg to sprawy
natury politycznej lecz duchowej.

Wdalszym ciagu swego przemo-
wienia Ojciec Swiety uwage dzien-
nikarzy na role jaka odegrali w os-
tatnim czasie wzbudzajac u wszyst-
kich : wierzacych, niewierzacych i
obojetnych religijnie, zainteresowa-
nie sprawami KoSciota.

Powierzona przez Chrystusa Pio-
trowi najwyzsza misja gloszenia e-
wangelii wszystkim ludom i groma-
dzenia w jedno uczniéw Chrystusa,
ukazala sie Swiatu jako rzeczywis-
tos¢ przerastajaca zwyczajne wyda-
rzenia. Zyczylbym sobie aby ci kto-
rzy przekazuja informacje religijne
mogli zawsze znalezé pomoc w od-
powiednich instancjach Koscielnych,
ktére powinny ich przyjmowaé z
poszanowaniem ich osobistych prze-
konan i zawodu, oraz przekazywac
objektywne wiadomosci ukazujac
chrzescijanska wizje wydarzen oraz
ich prawdziwe znaczenie dla Koscio-
la i Ludzkosci.

W koncowe]j czesSci przemowienia
Ojciec Swiety nawigzal do wolnosci
informacji : ,,Jestescie bardzo wraz-
liwi — powiedzial papiez — na wol-
nosé informacji i wypowiadania sie
— macie racje. Badzcie szczesliwi,
ze mozecie z niej korzystaé. Poshu-
gujcie si¢ dobrze ta wolnoscia, aby
przyblizyé i wprowadzi¢ waszych
czytelnikow, shuchaczy i telewidzéw
we wszystko, co jest prawdziwe i
szlachetne, co jest sprawiedliwe i
czyste, co jest godne miloSei i sza-
cunku, we wszystko co pomoga im
zyc w sprawiedliwo$é i braterstwie
i1 odkrywas ostateczny sems zycia,
wprowadzas w tajemnice Boga, tak
bliskg kazdemu z nas.

Pragne zacheci¢ was réwniez do
wysiltku, jak gdyby do lojalnego po-
rozumienia : kiedy w waszych spra-
wozdaniach méwicie o zyciu i dzia-
lalnosci Kosciota, starajcie sie jesz-
cze bardziej wej$¢é w autentyezna,
gleboka i duchowsg motywacje, kie-
rujacg mysleniem i dzialaniem Ko-
Sciota. Ko$ciél ze swej strony shui-
cha  obiektywnych wypowiedzi
dziennikarzy na temat oczekiwan i

(20. 10. 78)

wymagan $wiata. Nie znaczy to o-
czywiscie, ze Kosciél zmienia swoje
oredzie skierowane do $wiata na-
szych czasow : Ewangelia bowiem
zawsze Jjest natchnieniem dla Jego
postawy.

W ostatnich stowach Ojciec Sw.
raz jeszcze podzigkowa! za  mozli-
wos¢ pilerwszego i osobistego kon-
taktu z dziennikarzami, zaznaczajac,
ze do ich probleméw powrdci jesz-
cze przy innej okazji, oraz zache-
cit zebranych, ab yswoje problemy
i kiopoty powierzyli Najsw. Maryi
Pannie, ktora jest zawsze u boku
Chrystusa.

RZECZY CIEKAWE

Zaglowki pomagaja :

Stosowanie tzw. zagléwkéw przedtu-
zajacych oparcie siedzen zwigksza bez-
pieczenstwo w samochodzie w przy-
padku uderzenia w wéz z tyiu, co po-
woduje urazy kregéw szyjnych...

Za gruby do kierownicy :
Zachodnioberlinska policja odebra-
ta prawo jazdy mezczyznie, ktéry przy
wzroscie 165 cm wazyt 105 kilogra-
méw. Sad zatwierdzit te decyzje, w
uzasadnieniu podajac, Ze taka tusza u-
trudnia swobodne ruchy i powieksza
ryzyko btedu w prowadzeniu piojazddw.

Nie catuj :

W szpitalu w Zagrzebiu ne tablicz-
kach przy t6zkach chorych obok naz-
wiska, wieku i diagnozy wypisuje sie
réwniez przyczyne choroby. Niedawno
na jednej z takich tabliczek mozna by-
fo przeczytaé. ,,Mirko Zelic, lat 21,
cztery ztamane Zebra. Pocalurek przy
szybkosci 100 km na godzing'.
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Ostatnie przemowienie Karola Kardynala Wojtyly

na otwarcie X ogoélnopolskiego Festiwalu Piesni i Piosenki Religijnej

Naprzod pragne wyrazi¢ moja ra-
dosé z tego dziesieciolecia. Mam w
oczach jeszcze pierwszy Sacrosong
w Lodzi, w roku 1969, na ktory od-
wazylem sie przyjechad.

Bardzo sie ciesze z tego, ze od
tego pierwszego Sacrosongu uplywa
10 lat i ze w ciggu tego dzesigcio-
lecia ks. Jan Palusinski i wszyscy
jego dobrodzieje z calej Polski :
kompozytorzy, autorzy, Spiewacy,
orkiestry, dyrygenci, soliSci, chéry
(...), wreszcie ksieza ; biskupi to-
warzysza mu od miasta do miasta
i od diecezji do diecezji.

Szczegolnie sie raduje z tego, ze
ten jubileuszowy Sacrosong odbywa
sie w Czestochowie, przede wszyst-
kim dlatego, ze tutaj jest Jasna Goé-
ra ; a wszystko w Koscele polskim
zyskuje pelme obywatelstwo poprzez
Jasng Gore. Tak sie ultozyly dzieje
zbawienia na naszej ziemi, dzieje na-
sze] ziemi. Wiec sie ciesze z tego
jasnogorskiego Sacrosongu.

I jeszcze z jednego sie ciesze, m'a-
nowicie z tego, Ze ten Sacrosong od-
bywa sie w katedrze, nie tylko na
Jasnej Gorze, ale i w katedrze cze-
stochowskiej, gdzie patronuje Swie-
ta Rodzina. I tutaj przechodze do
meritum sprawy.

Rodzina, Wladnie trzeba klimatu
rodzny na to, azeby sie rodzilo, a-
zeby powstawalo dobro wielorakis,
zeby czlowiek byt Swiadkiem twor-
czosci i tworea, trzeba klimatu ro-
dziny. Postluze sie tutaj cytatem z
Norwida, ktéory nawet jesli nie jest
jednym z trzech  wieszczow XIX
stulecia, to jest na pewno profeta
naszego stulec.a. Napisal on :
,Piekno na to jest, by zachwycalo
do pracy, praca, by sie zmartwych-
wstalo”. Trzeba sie zachwyecié, trze-
ba stworzy¢ srodowisko zachwytu,
trzeba stworzyé¢ klimat zachwytu.
To jest najblizsze rodzinie. W rodzi-
nie autentyczmej, takiej na wzor
Swietej Rodziny panuje ten klimat ;
jest zachwyt nad pierwszym  us$-
miechem dziecka, nad pierwszym
stowem dziecka, nad czlowiekiem.
Trzeba tego zachwytu, azeby w zy-
cie czlowieka, spoleczenstwa, naro-
du zstepowalo piekno, to piekno,
ktoére jest fundamentem, sprawca
kultury.

Nie da si¢ kultury tworzyé Srod-
kamj administracyjnym'. Srodkami

w Czestochowie 17 wrzesnia 1978

administracyjnymi mozna tylko kul-
ture niszczyé, mozna tylko niszezyé
kulture. To jest bardzo wazne w
naszych czasach. Trzeba zachwytu
nad wszystkim, co jest w czlowieku.
A jesi w czlowieku jest taki wy-
miar, ktéremu na ime¢ ,sacrum” —
a jest — to tego nie moza zak'a-
mywac¢ tego nie mozna eliminowaé
srodkami administracyjnymi i moé-
wi¢, ze to jest ksztalt wspdlczesnej
kultury, laicki ksztalt. Mysle, zZe
rézni p onierzy laickosci wstydza sie
takiego rozwoju sprawy.

Gdyby byt jeden cziowiek w calej
Polsce, ktéry ma w sobie ten wy-
miar ,sacrum”, to dla tego jednego
czlowieka to ,sacrum’” ma prawo o-
bywatelstwa w polskim zyciu i w
polskiej kulturze. A c¢6z powiedzieé,
jezeli takich ludzi s miliony, a c6z
powiedzieé, jezeli te miliony dziedzi-
czg tradycje tylu pokolen, calego ty-
sigelecia ? Idlatego ta sprawa, kto-
rej na imie ,Sacro-song” ma jeszcze
inne znaczene, anizeli tylko znacze-
nie festiwalu artystycznego, festi-
walu w szczegé6lno$ci mlodziezowego,
co jest nasza wielkg radoscia.

Ta sprawa ma o wiele glebsze
znaczenie, Trzeba siega¢ do Ewan-
gelii i trzeba segaé do nauki Sobo-
ru Watykanskiego Drugiego, i trze-
ba siega¢ do naszych wieszczéw, a-
zeby tej sprawie nadaé¢ wlasciwy wy-
miar.

W kazdym razie jest rzecza Ze-
nujaca, ze pomimo dzieseciu lat
istnienia .Sacrosongu, sama nawet
nazwa. pozostaje wcigz nazwa zaka-
zang w polskich Srodkach przekazu :
w polskiej prasie, w polskim radiu,;
to jest rzecza Zenujaca, inaczej te-
go nie mozna okreslic.

Mysle, ze to, co méwie w  tej
chwili, jest jakim$ echem dzisiejsze-
go Listu Episkopatu zwiazanego z
niedziela Srodkow przekazu. I na

ten temat juz wiece] moOwi¢ nie
chcee.
Natomiast, wracajac do Sacro-

songu, przy dzisiejszej okazji dzie-
siecioletn'ej i w ramach liturgii eu-
charystycznej, w ramach  homilii
chee jeszeze dwa razy poshuzyé sie
stowami Mickiewicza. Kiedys (...) pi-
sal Adam o pie$ni gminnej. P sal:
»Piesn gminna, ty arko przymierza
miedzy dawnymi i nowymi laty”.

Chce zlozyé zyczenia na dziesiecio-
lece Sacrosongu, zeby stal sig¢ on
takze jaka$ ,arka przymierza” po-
miedzy cala przeszloscia . polskiej
kultury chrzeScijanskiej, jej wspol-
czesnoScia i  przyszloscig. I niech
sie nic nie lgka, ze wypada mu byé
ta arksg przymierza, czy tez — je-
zel, wolimy dzisiejszy jezyk -— po-
mostem, ze wypada mu by¢ w wa-
runkach tak mao oficjalnych, na
pozycji marginesu ; niech sie nic nie
leka. WazZne jest to, ze ,,w nim lud
sklada bron swego rycerza”! To
jedno zyczenie.

I jeszcze chee sformulowaé drugie
zyczenie rowniez poslugujac sie slo-
wami Mickiewicza, ktéory —  jak
wiemy — kiedy$s napisal o swoich
dzielach, wyrazit takie 2zyczenie
swoi mdzielom i takie marzenie o
swo,cch dzietach : ,0 gdybym kie-
dy$s dozyl tej pociechy. Zeby te
ksiegi zbl'adzily pod strzechy”. Jed-
no tylko sltowo zmienie : zeby te
piesni zbladzilty pod strzechy. I te-
go wam rowniez zycze na to dzie-
sigciolecie. (..) N'echby zbladzily
do wielkich hal fabrycznych  niech-
by sobie te piesni S£piewali goérnicy
schodzacy na swoja zmiane niech-
by te pesni, ktére juz Spiewa zna-
czna czeS¢ mlodziezy, Spiewala mio-
dziez, czy to jadac pociagiem, czy
idge na wycieczke, czy przy ognis-
kach — tego wam Zzycze — zeby
te pieSni ,zbladzilty pod strzechy”
(...) Tego wam Zzycze.

Niech si¢ stanie ta olbrzymia
praca, ta autentyczna  tworczosé,
ktéora jest wyrazem wolno$ci pol-
skiego ducha, ktéra jest wyrazem
wolnos$ci polskich  twdreéw, niech
si¢ stanie Zréd'em odnowy polskiej
kultury, kultury muzycznej, kultu-
ry slowa moéwionego i $piewanego,
nech sie stanie jakim$ elementem
kultury masowe], skoro takj jest
réwniez wspélczesny wymiar kultu-
ry. Niech si¢ stanie tym wszystkim.

Sacrosong jest S$piewaniem, $pie-
waniem ludzkiego ,sacrum” ; $pie-
wanie ludzkiego ,,sacrum” jest mo-
dlitwa ; Sacrosong jest modlitwa. O
to si¢ moédlmy i w czasie tej Naj-
Swietsze] Ofiary, tej FEucharystii,
ktorag sprawuje nasz Gospodarz,
biskup Stefan, i médlmy si¢ w
czasie calego Sacrosongu.

Amen.
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Antyfona na wejscie Ps 87,3

Niech dojdzie do Ciebie moja modli-
twa, o Panie, naklon swego ucha na
moje wotanie.

Modlitwa

Wszechmogacy i mitosierny Boze,
oddal od nas taskawie wszelkie prze-
ciwnosci, * aby$my niekrepowani prze-
szkodami duszy i ciata, * mogli stuzy¢
Tobie w petnej wolnosci. Przez Pana
naszego.

Fodlitwa nad daramlii

Wejrzyj faskawie na te ofiare, prosi-
my Cie, mitosierny Panie, * abySmy
przez mitos¢ * osiagneli to, co pra-
wujemy w misterium meki Syna Two-
jego.

Przez Chrystusa.

Antyfona na Komunie PS 22, 1-2
Pan jest moim pasterzem ; nie brak
mi niczego ; pozwala mi leze¢ na zie-
lonych pastwiskach. Prowadzi mnie
nad wody, gdzie moge odpoczac.

albo : tk 24,35
Uczniowie poznali Jezusa przy tama-
niu chleba.

Modlitwa po Komunii

Pokrzepieni $wigtym darem dzieki
sktadamy Tobie, Panie, i btagamy, *
aby z Twej taskawosci tym ktorym
Duch $wiety udzielit swej mocy * dat
wytrwaé w wiernosc i fasce. Przez
Chrystusa.

PIERWSZE CZYTANIE Mdr 6, 12-16
Madro$é znajda ci, ktérzy jej szu-
kaja.

Czytanie z Ksiegi Madrosci.

Madroéé jest wspaniata i niewigdnaca :
ci tatwo ja dostrzega, ktérzy ja mituja,
i ci znajda, ktorzy jej szukaja,
uprzedza bowiem tych, co jej pragna,
wpierw dajac sie im poznaé.

Kto dla niej wstanie o $wicie, ten sig
nie natrudzi,

znajdzie ja bowiem siedzacg u drzwi
swoich.

O niej rozmysla¢ to szczyt
roztropnosci,

a kto z jej powodu nie $pi, wnet sie
trosk pozbedzie :

sama bowiem obchodzi i szuka tych,
co s3 jej godni,

objawia sie im taskawie na drogach
i popiera wszystkie ich zamysty.
Oto stowo Boze.

PSALM RESPONSORYJNY
PS 63 (62), 2. 3-4, 5-6, 7-8
R. : por. 2b)

Refren :
Ciebie, mdj Boze, pragnie dusza moja.

Boze mdj, Boze, szukam Ciebie

i pragnie Ciebie moja dusza.

Cialo moje teskni za Toba,

jak ziemia zeschia i taknaca wody.

Refren.

Oto wpatruje sie w Ciebie w swiatyni,*
by ujrze¢ Twa potege i chwale.

Twoja faska jest cenniejsza od zycia,*
wiec stawi¢ Cie beda moje wargi.

Refiren.

Bede Cie wielbit przez cale me Zycie*
i wzniose rece w imie Twoje.
Moja dusza syci sie obficie,*
a usta Cie wielbig radosnymi wargami.

Refiren.

Gdy mysle o Tobie na moim posfaniu*
i o Tobie rozwazam w czasie nocnych
czuwan.

Bo stale§ sie dla mnie pomoca*

i w cieniu Twych skrzydel wotam
radosnie.

Refren.

DRUGIE CZYTANIE | Tes 4, 12-18
Powszechne zmartwychwstanie.

Czytanie z Pierwszego Listu $wie-
tego Pawta Apostota do Tesaloniczan.

Nie chcemy, bracia, waszego trwa-
nia w niewiedzy co do tych, ktérzy
umieraja, abyscie sie nie smucili jak
wszyscy ci, ktérzy nie maja nadziei.
Jesli bowiem wierzymy, ze Jezus istot-
nie umart i zmartwychstat, to réw-
niez tych, ktérzy umarli w Jezusie, B6g
wyprowadzi wraz z Nim. To bowiem
gtosimy wam jako slowo Panskie, Zze
my, zywi, pozostawieni na przyjécie
Pana, nie wyprzedzimy tych, ktérzy po-
marli.

Sam bowiem Pan zstapi z nieba na
hasio i na glos archaniota, i na dzwiek
traby Bozej, a zmarli w Chrystusie po-
wstang pierwsi. Potem my, zywi i po-
zostawieni, wraz z nimi bedziemy por-
wani w powietrze, na obloki naprzeciw
Pana, i w ten sposéb zawsze bedziemy
z Panem. Przeto wzajemnie sie pocie-
szajcie tymi stowami.

Oto slowe Boze.

Spiew przed Ewangelig

Mt 24, 42a. 44
Aklamacja : '
Alleluja, alleluja, alleluja.

Czuwajcie i badZcie gotowi,

bo w chwili, ktérej sie nie domyslacie,
Syn Cziowieczy przyjdzie.

Aklamacja :
Alleluja, alleluja, alleluja.

EWANGELIA Mt 25, 1-13
Przypowies¢ o dziesieciu pannach.

tStowa Ewangelii wedlug $wietego
Mateusza.

Krélestwo niebieskie podobne be-
dzie do dziesigeciu panien, ktére wzie-
ty swoje lampy i wyszly na spotkanie
oblubienca. Pie¢ z nich bylo nierozsad-
nych, a pie¢ roztropnych. Nierozsadne
wziely lampy, ale nie wziely z soba
oliwy. Roztropne za$ razem z lampa-
mi zabraly réwniez oliwe w naczyniach.
Gdy sie oblubieniec opéznial, zmorzo-
ne snem wszystkie zasnely.

Lecz o podinocy rozlegto sie wota-
nie : ,,Oblubieniec idzie, wyjdZcie mu
na spotkanie’’. Wtedy powstaly wszy-
stkie owe panny i opatrzyly swe lam-
py. A nierozsadne rzekly do roztrop-
nych : ,,Uzyczcie nam swej oliwy, bo
nasze lampy gasna’’. Odpowiedzialy
roztropne : ,,Mogloby i nim, i wam
nie wystarczy¢. Idzcie raczej do sprze-
dajacych i kupcie sobie”.

Gdy one szly kupi¢, nadszed! oblu-
bieniec. Te, ktére byly gotowe, weszly
z nim na uczte weselng i drzwi zam-
knieto. W koncu nadchodza i pozostate
panny, proszac : ,,Panie, panie, otw6rz
nam’”. Lecz on odpowiedziat : ,,Za-
prav,v'de powiadam wam, nie znam
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C.C.P. 12.777-08 U PARIS

Cena pojedyriczego numeru 1,50
frankéw francuskich

Prenumerata péiroczna 35,00 F.F.

Prenumerata roczna 60,00 F.F.

Prenumerata poéiroczna zagraniczna
40,00 F.F.

Prenumerata roczna zagraniczna
70,00 F.F.

Prenumerata ze wsparciem: o do-
wolng ilo§¢ Frankéw wigksza.

P.S. — Prosba administracji aby
jednym przekazem lub czekiem re-
gulowaé tylko jedng sprawe.
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